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Prasident Donald Trump prasentiert vor der UN-Galwversammlung in New York

eine Vision, warum alle Nationen zuerst ihre nadlen Interessen vertreten
mussen: ,Ich ehre das Recht jeder Nation in diefaum, ihre eigenen Brauche,
Uberzeugungen und Traditionen zu verfolgen. Dieeifégten Staaten werden Ihnen
nicht sagen, wie Sie leben oder arbeiten oder werasbeten sollen. Wir bitten Sie
nur, unsere Souveranitat im Gegenzug zu respektfere

Frau Prasidentin, Herr Generalsekretar, fuhrendrikeo der Welt, Botschafter und
hochrangige Delegierte:

Vor einem Jahr stand ich zum ersten Mal in dieseRgn Halle vor Ihnen. Ich habe
mich mit den Bedrohungen unserer Welt auseinandetgie und eine Vision
vorgestellt, um eine bessere Zukunft fur die gesdvténschheit zu erreichen.

Heute stehe ich vor der Generalversammlung deriMere Nationen, um Uber die
aulRerordentlichen Fortschritte zu berichten, dieenielt haben.

In weniger als zwei Jahren hat meine Regierung reetaicht als fast jede andere
Regierung in der Geschichte unseres Landes.

Amerika ist — so wahr. (Lachen.) Ich habe diesekRaa nicht erwartet, aber das ist
okay. (Lachen und Applaus.)

Die amerikanische Wirtschaft boomt wie nie zuveceit 3neiner Wahl haben wir 10
Billionen Dollar an Vermégen hinzugefiugt. Die Borst auf einem historischen
Hochststand, und die Arbeitslosenzahlen liegen auem 50-Jahres-Tief. Die
Arbeitslosigkeit von Afroamerikanern, Hispanoamarikrn und Asienamerikanern
hat ihre niedrigsten jemals registrierten Werteeieht. Wir haben mehr als 4
Millionen neue Arbeitsplatze geschaffen, daruniae dnalbe Million Arbeitsplatze in
der Fertigung.

Wir haben die grof3ten Steuersenkungen und Reformewler amerikanischen
Geschichte beschlossen. Wir haben mit dem Bau gimod&en Grenzmauer begonnen
und die Grenzsicherheit erheblich verbessert.

Wir haben eine Rekordfinanzierung fur unser Milgé@sichert — 700 Milliarden Dollar
in diesem Jahr und 716 Milliarden Dollar im nachsdahr. Unser Militar wird bald
machtiger sein als je zuvor.

Mit anderen Worten, die Vereinigten Staaten sirdakstr, sicherer und ein reicheres
Land als wir es waren, bevor ich mein Amt vor wenigls zwei Jahren antrat. Wir



setzen uns fur Amerika und das amerikanische Violklénd wir setzen uns auch fur
die Welt ein.

Das ist eine grof3artige Nachricht fir unsere Birgerund fur friedliebende
Menschen uberall. Wir glauben, dass Nationen, die die Rechte ihrechliarn
respektieren und die Interessen ihres Volkes \tigen, besser zusammenarbeiten
kdnnen, um den Segnungen von Sicherheit, Wohlstadd-rieden zu begegnen.

Jeder von uns hier ist heute der Abgesandte eigengténdigen Kultur, einer reichen
Geschichte und eines Volkes, das durch Bindungen Brannerung, Tradition und
Werten verbunden ist, die unsere Heimat wie nirgendsonst auf der Welt
ausmachen.

Deshalb wird Amerika immer die Unabhangigkeit unds@Zmmenarbeit Uber die
globale Regierungsfihrung, Kontrolle und Herrscktdtlen.

Ich ehre das Recht jeder Nation in diesem Raume ikigenen Brauche,
Uberzeugungen und Traditionen zu verfolgen. Dieeifégten Staaten werden Ihnen
nicht sagen, wie Sie leben oder arbeiten oder ankssllen.

Wir bitten Sie nur, unsere Souveréanitat im Gegerrmugespektieren.

Von Warschau bis Brissel, von Tokio bis Singapur @@ mir eine grol3e Ehre, die
Vereinigten Staaten im Ausland zu vertreten. Ictbehange Beziehungen und
Freundschaften und starke Partnerschaften mit darefh vieler Nationen in diesem
Raum aufgebaut, und unser Ansatz hat bereits zudauwinlgchen Verénderungen
gefihrt.

Mit der Unterstitzung vieler Lander hier und hebtdben wir uns mit Nordkorea
zusammengetan, um das Gespenst des Konflikts deirdn mutigen und neuen
Friedensschub zu ersetzen.

Im Juni reiste ich nach Singapur, um mich von Arg#szu Angesicht mit dem
Fuhrer Nordkoreas, dem Vorsitzenden Kim Jong-utredten.

Wir hatten hochproduktive Gespréache und Trefferd wir waren uns einig, dass es
Im Interesse beider Lander lag, die Entnukleartisigrder koreanischen Halbinsel
fortzusetzen. Seit diesem Treffen haben wir bereite Reihe von ermutigenden
Malnahmen gesehen, die sich nur wenige vor kurzgtarhvorstellen kdnnen.

Die Lenkwaffen und Raketen fliegen nicht mehr ite &ichtungen. Die Atomtests
wurden eingestellt. Einige militarische Einrichtemgwerden bereits abgebaut. Unsere
Geiseln wurden freigelassen. Und wie versprochesrden die Uberreste unserer
gefallenen Helden nach Hause zurtickgebracht, umamérikanischem Boden zu
ruhen.

Ich mdchte Prasident Kim fur seinen Mut und die om unternommenen Schritte
danken, obwohl noch viel Arbeit zu leisten ist. Bi@nktionen bleiben in Kraft, bis die
Entnuklearisierung eintritt.

Ich mdchte auch den vielen Mitgliedstaaten dankis,uns geholfen haben, diesen
Moment zu erreichen — einen Moment, der eigentliehgrof3er ist, als die Menschen
derzeit verstehen, viel gré3er -, sowie auch fée ldnterstlitzung und den kritischen
Support, den wir alle in Zukunft brauchen werden.



Ein besonderer Dank gilt Prasident Moon aus Sudkorg, Premierminister Abe
aus Japan und Prasident Xi aus China.

Im Nahen Osten bringt unser neuer Ansatz auch gFafdeschritte und einen sehr
historischen Wandel.

Nach meiner Reise nach Saudi-Arabien im vergangéaknhaben die Golfstaaten ein
neues Zentrum eroffnet, um die Quellen der Temarizierung zu erschliel3en. Sie
verhdngen neue Sanktionen, arbeiten mit uns zusamme terroristische Netzwerke
zu identifizieren und zu verfolgen, und Ubernehnmehr Verantwortung fir die
Bekampfung von Terrorismus und Extremismus in ieigenen Region.

Die Vereinigten Arabischen Emirate, Saudi-Arabiem i&atar haben Milliarden von
Dollar zugesagt, um dem Volk von Syrien und Jemerhelfen. Und sie verfolgen
mehrere Wege, um den schrecklichen, schrecklichérgeBkrieg im Jemen zu
beenden.

Letztendlich liegt es an den Nationen der Regian,entscheiden, welche Art von
Zukunft sie fur sich und ihre Kinder wollen.

Aus diesem Grund arbeiten die Vereinigten Staaténdem Golf-Kooperationsrat,
Jordanien und Agypten zusammen, um eine regiotigegische Allianz zu bilden,
damit die Nationen des Nahen Ostens Wohlstand,li&alund Sicherheit in ihrer
gesamten Heimatregion fordern kénnen.

Dank des Militars der Vereinigten Staaten und wrs@artnerschaft mit vielen lhrer
Nationen freue ich mich, Ihnen mitteilen zu kénngsss die blutriinstigen Mdorder, die
als ISIS bekannt sind, aus dem Gebiet vertriebemievy das sie einst im Irak und in
Syrien einnahmen. Wir werden weiterhin mit Freundemd Verblindeten
zusammenarbeiten, um radikalen islamischen Teteorigede Finanzierung, jedes
Territorium oder jede Unterstlitzung oder jedes éllirur Infiltration unserer Grenzen
Zu verweigern.

Die anhaltende Tragddie in Syrien ist herzzerradRdonsere gemeinsamen Ziele
mussen die Deeskalation des militarischen Konflgtsvie eine politische Losung
sein, die den Willen des syrischen Volkes respektla diesem Sinne fordern wir,
dass der von den Vereinten Nationen gefuhrte Fngg®zess wiederbelebt wird.
Aber, seien Sie versichert, die Vereinigten Staaterden reagieren, wenn das Assad-
Regime chemische Waffen einsetzt.

Ich empfehle dem Volk Jordaniens und anderer Nachl@&nder, Flichtlinge aus
diesem sehr brutalen Birgerkrieg aufzunehmen.

Wie wir in Jordanien sehen, besteht die mitfihlendg Politik darin, Flichtlinge

so nah wie moglich an ihre Heimat zu bringen, um ife eventuelle Rickkehr als
Teil des Wiederaufbauprozesses zu erleichtern. DiesAnsatz erweitert auch die
begrenzten Ressourcen, um weitaus mehr Menschen melfen, und erhoht die
Wirkung jedes ausgegebenen Dollars.

Jede LoOsung fur die humanitare Krise in Syrien massh eine Strategie zur
Bekampfung des brutalen Regimes beinhalten, daangieheizt und finanziert hat: die
korrupte Diktatur im Iran.



Die Fuhrer des Iran saen Chaos, Tod und Zerstor8rey.respektieren weder ihre
Nachbarn oder Grenzen noch die souverdnen RechteNdgonen. Stattdessen
plindern die iranischen Fuhrer die Ressourcen datiohl um sich selbst zu
bereichern und Chaos im Nahen Osten und weit dahibaus zu verbreiten.

Das iranische Volk ist zu Recht empoért daribersdssine Fuhrer Milliarden von
Dollar aus der iranischen Staatskasse veruntréagravertvolle Teile der Wirtschaft
beschlagnahmt und die religiosen Reichtimer deg&egogeplindert haben, um ihre
eigenen Taschen zu fiullen und ihre Stellvertretien Krieg zu schicken. Nicht gut.

Die Nachbarn des Iran haben einen hohen TributligirAgenda der Aggression und
Expansion des Regimes gezahlt.

Deshalb haben so viele Ladnder im Nahen Osten niemscheidung, die Vereinigten
Staaten aus dem schrecklichen Iran Nuclear Deal 2@16 zuriickzuziehen und
Nuklearsanktionen wieder zu verhangen, nachdrickirderstitzt.

Die Iran-Vereinbarung war ein Glucksfall fur die ir anische Fuhrung. In den
Jahren seit dem Abschluss des Abkommens wuchs derilNirhaushalt des Iran
um fast 40 Prozent.Die Diktatur nutzte die Mittel, um nuklearfahigealketen zu
bauen, die interne Repression zu verstarken, derorinus zu finanzieren und
Verwustung und Massaker in Syrien und Jemen zunZieaen.

Die Vereinigten Staaten haben eine Kampagne ddscivaftlichen Drucks gestartet,
um dem Regime die Mittel zu verweigern, die es bihduum seine blutige Agenda
voranzubringen. Im vergangenen Monat haben wir dé#egonnen, hart getroffene
Nuklearsanktionen, die im Rahmen des Iran-Dealgelndben worden waren, wieder
zu verhangen. Zusatzliche Sanktionen werden ano%eiber wieder aufgenommen,
weitere werden folgen. Und wir arbeiten mit Landeasammen, die iranisches Rohdl
importieren, um ihre Einkaufe erheblich zu reduaer

Wir kdnnen nicht zulassen, dass der weltweit fitleeBponsor des Terrorismus die
gefahrlichsten Waffen des Planeten besitzt. Wirngin nicht zulassen, dass ein
Regime, das ,Tod fur Amerika® singt und Israel whér Vernichtung droht, die Mittel
besitzt, um einen nuklearen Sprengkopf in jedetStadErde zu bringen. Ich kann es
einfach nicht tun.

Wir fordern alle Nationen auf, das iranische Regime isolieren, solange seine
Aggression anhalt. Und wir bitten alle Nationens danische Volk bei seinem Kampf
um die Wiederherstellung seiner religibsen und tsattaffenen Bestimmung zu
unterstutzen.

Auch im Mittleren Osten haben wir in diesem Jahr emen weiteren wichtigen
Schritt nach vorne gemacht. In Anerkennung der Tatache, dass jeder souveréne
Staat seine eigene Hauptstadt bestimmt, habe ichedlUS-Botschaft in Israel nach
Jerusalem verlegt.

Die Vereinigten Staaten setzen sich fir eine Zukubnfdes Friedens und der
Stabilitat in der Region ein, einschliel3lich des Redens zwischen Israelis und
Palastinensern. Dieses Ziel wird durch die Anerkerung der offensichtlichen
Tatsachen erreicht und nicht beeintrachtigt.



Wir glauben, dass der Handel fair und auf Gegeggeit beruhen muss. Die
Vereinigten Staaten werden nicht mehr ausgenutzt.

Seit Jahrzehnten haben die Vereinigten StaatenWireschaft — die mit Abstand
grol3te der Welt — mit wenigen Bedingungen gedoffidét. haben es zugelassen, dass
auslandische Waren aus aller Welt frei Gber un&eemzen hinweg importiert werden
konnten.

Doch andere Lander haben uns im Gegenzug keineenfand auf Gegenseitigkeit
beruhenden Zugang zu ihren Markten gewéhrt. Nodilinsmer ist, dass einige
Lander die Offnung missbraucht haben, um ihre Petadau entsorgen, ihre Waren zu
subventionieren, unsere Industrien ins Visier zhinmen und ihre W&hrungen zu
manipulieren, um unlautere Vorteile gegeniber wemdrand zu erlangen.

Infolgedessen stieg unser Handelsdefizit auf f@6tMilliarden Dollar pro Jahr.

Aus diesem Grund verhandeln wir systematisch near gebrochene und schlechte
Handelsabkommen. Im vergangenen Monat haben wir lealhnbrechendes

Handelsabkommen zwischen den USA und Mexiko angd#igtinUnd erst gestern

stand ich mit Prasident Moon zusammen, um den gedmhen Abschluss des
brandneuen Handelsabkommens zwischen den USA urehKekannt zu geben. Und
das ist erst der Anfang.

Viele Nationen in diesem Saal werden zustimmens ddas Welthandelssystem
dringend Verdnderungen braucht. So wurden beispeite Lander in die
Welthandelsorganisation aufgenommen, die gegersjedeelne Prinzip verstol3en,
auf dem die Organisation basiert.

Wahrend sich die Vereinigten Staaten und viele enbtlationen an die Regeln halten,
nutzen diese Lander die staatliche Industrieplanumd) staatliche Unternehmen, um
das System zu ihren Gunsten zu gestalten.

Sie betreiben unerbittliches Produktdumping, fotele Technologietransfer und den
Diebstahl von geistigem Eigentum.

Die Vereinigten Staaten verloren tber 3 Millionerbditsplatze im verarbeitenden

Gewerbe, fast ein Viertel aller Stahlarbeitsplaimd 60.000 Fabriken, nachdem China
der World Trade Organization beigetreten war. Und lvaben in den letzten zwei

Jahrzehnten 13 Billionen Dollar an Handelsdefizaeifgebaut.

Aber diese Tage sind vorbei.Wir werden einen solchen Missbrauch nicht mehr
tolerieren. Wir werden nicht zulassen, dass unsebeitnehmer das bifen missen,
dass unsere Unternehmen betrogen werden und dsess Wermogen geplundert und

transferiert wird. Amerika wird sich nie dafir ecftsldigen, dass es seine Blrger
schiitzt.

Die Vereinigten Staaten haben gerade angekindidie Auf weitere 200 Milliarden
Dollar in China hergestellte Waren fir insgesand R&lliarden Dollar zu erheben.
Ich habe grol3en Respekt und Zuneigung fur meinenrfé;, Prasident Xi, aber ich
habe deutlich gemacht, dass unser Handelsunglewtigieeinfach nicht akzeptabel
ist. Die Marktverzerrungen in China und die Art UMgise, wie sie behandelt werden,
konnen nicht toleriert werden.



Wie meine Regierung gezeigt hat, wird Amerika imnmerunserem nationalen
Interesse handeln.

Ich habe letztes Jahr vor diesem Gremium gesprocheund davor gewarnt, dass
der Menschenrechtsrat der Vereinten Nationen fir dese Institution zu einer
ernsten Peinlichkeit geworden sei, indem er eklatda Menschenrechtsverletzer
abschirmt, wahrend er Amerika und seine vielen Freade beschimpft.

Unsere Botschafterin bei den Vereinten Nationen, ki Haley, legte eine klare
Agenda fir die Reform fest, aber trotz der gemeldein und wiederholten
Warnungen wurden keinerlei Mal3hahmen ergriffen.

Die Vereinigten Staaten haben also den einzig veramortlichen Weg
eingeschlagen: Wir haben uns aus dem Menschenrectds zurtickgezogen, und
wir werden nicht zurtickkehren, bis eine echte Refan verabschiedet ist.

Aus ahnlichen Grinden werden die Vereinigten Staate die Anerkennung des
Internationalen Strafgerichtshofs nicht unterstitzen.

Was Amerika betrifft, so hat der IStGH keine Zusligkeit, keine Legitimitat und

keine Autoritat. Der IStGH beansprucht eine naheaiverselle Gerichtsbarkeit ftr
die Burger eines jeden Landes und verstof3t dangemealle Grundsatze der
Gerechtigkeit, Fairness und des ordentlichen Veefah Wir werden die Souveranitat
Amerikas niemals einer nicht gewahlten, nicht reslebaftspflichtigen, globalen
Birokratie Gberlassen.

Amerika wird von Amerikanern regiert.

Wir lehnen die Ideologie des Globalismus ab, und wiakzeptieren die Lehre des
Patriotismus.

Weltweit missen sich verantwortliche Nationen gegenBedrohungen der
Souveranitat wehren, nicht nur durch die globale Stuerung, sondern auch durch
andere, neue Formen von Zwang und Herrschatft.

In Amerika glauben wir fest an die Energieversoguir uns selbst und unsere
Verblndeten. Wir sind zum gro3ten Energieprodurerdef der ganzen Welt
geworden.

Die Vereinigten Staaten sind bereit, unser reidiges, erschwingliches Angebot an
Ol, sauberer Kohle und Erdgas zu exportieren.

Die OPEC- und OPEC-Nationen beuten wie immer den R der Welt aus, und
das gefallt mir nicht. Niemand sollte es mdgen. Wirverteidigen viele dieser
Nationen umsonst, und dann nutzen sie uns aus, ingewir hohe Olpreise
bekommen. Nicht gut.

Wir wollen, dass sie aufhoren, die Preise zu erhplar wollen, dass sie anfangen,
die Preise zu senken, und sie mussen von nun antliel zum militarischen Schutz
beitragen. Wir werden uns das — diese schreckli€lterse — nicht mehr lange gefallen
lassen.



Die Abhangigkeit von einem einzigen auslandischesfetanten kann eine Nation
anfallig fur Erpressung und Einschiichterung machen.

Deshalb gratulieren wir europaischen Staaten widerRodie den Bau einer
Ostseepipeline vorangetrieben haben, damit dieoNeti nicht von Russland abhangig
sind, um ihren Energiebedarf zu deckBeutschland wird vollig abhéngig von der
russischen Energie, wenn es nicht sofort den Kursndert.

Hier in der westlichen Hemisphare setzen wir urfgirdain, unsere Unabhéangigkeit
vom Eindringen expansionistischer auslandischerit&zu bewahren.

Seit Prasident Monroe ist es die offizielle Politiknseres Landes, dass wir die
Einmischung fremder Nationen in diese Hemispharel un unsere eigenen
Angelegenheiten ablehnen. Die Vereinigten Staatabei kirzlich ihre Gesetze
verscharft, um auslandische Investitionen in umeeteand besser auf nationale
Sicherheitsbedrohungen zu prifen, und wir begrille@usammenarbeit mit Landern
in dieser Region und auf der ganzen Welt, die diEnfalls tun wollen. Sie missen es
zu lhrem eigenen Schutz tun.

Die Vereinigten Staaten arbeiten auch mit Partmerbateinamerika zusammen, um
der Bedrohung der Souveranitat durch unkontrodlievtigration zu begegnen. Die
Toleranz  gegeniber menschlichen Kampfen, Menschengggel und
Menschenhandel ist nicht human. Es ist eine schobhekSache, die vor sich geht, auf
einem Niveau, das noch niemand zuvor gesehen fi&t Eehr, sehr grausam.

lllegale Einwanderung finanziert kriminelle Netzwerke, riicksichtslose Banden
und den Fluss tédlicher Drogen. lllegale Einwanderng nutzt gefahrdete
Bevolkerungsgruppen aus, verletzt fleiRige Burger md hat zu einem Teufelskreis
aus Kriminalitat, Gewalt und Armut gefiihrt. Nur dur ch die Aufrechterhaltung

der nationalen Grenzen, die Zerstérung krimineller Banden kdnnen wir diesen
Kreislauf durchbrechen und eine echte Grundlage fiiden Wohlstand schaffen.

Wir erkennen das Recht jeder Nation in diesem Rauman, ihre eigene
Einwanderungspolitik im Einklang mit ihren national en Interessen festzulegen,
ebenso wie wir andere Lander auffordern, unser eigees Recht genau so zu
respektieren — wir tun dies bereits. Das ist ein Gmd, warum die Vereinigten

Staaten nicht am neuen Global Compact on Migratiorteilinehmen werden. Die
Migration sollte nicht von einem internationalen Organ gesteuert werden, das
unseren eigenen Birgern gegentber nicht rechenschsflichtig ist.

Letztendlich besteht die einzige langfristige Losum fiir die Migrationskrise darin,
den Menschen zu helfen, eine hoffnungsvollere Zuktdinin ihren Heimatldndern
aufzubauen. lhre Lander wieder grol3 machen.

Derzeit erleben wir beispielsweise in Venezuela eirenschliche Tragddie. Mehr als
2 Millionen Menschen sind vor der Qual gefloherg dias sozialistische Maduro-
Regime und seine kubanischen Sponsoren verursalbhh

Vor nicht allzu langer Zeit war Venezuela eines igchsten Lander der Welt. Heute
hat der Sozialismus die 6lreiche Nation in den Battkgetrieben und ihr Volk in
jdmmerliche Armut.



Praktisch tberall, wo Sozialismus oder Kommunismeisucht wurde, hat er Leid,
Korruption und Verfall hervorgerufen. Der Machtdurdes Sozialismus fuhrt zu
Expansion, Ubergriff und Unterdriickung. Alle Natwon der Welt sollten dem
Sozialismus und dem Elend, das er allen bringtevsighen.

In diesem Sinne bitten wir die hier versammelteriidsen, sich uns anzuschliel3en
und die Wiederherstellung der Demokratie in Ventzue fordern. Heute kiindigen
wir zusatzliche Sanktionen gegen das repressivarieegn, die auf den inneren Kreis
von Maduro und enge Berater abzielen.

Wir sind dankbar fur all die Arbeit, die die Vergan Nationen auf der ganzen Welt
leisten, um den Menschen zu helfen, ein besserberL&ir sich und ithre Familien
aufzubauen.

Die Vereinigten Staaten sind der mit Abstand grdBéber von Auslandshilfe in der
Welt. Aber nur wenige geben uns etwas. Deshalbemenrir einen genauen Blick auf
die US-Auslandshilfe. Das wird von AufRenminister kBliPompeo geleitet. Wir

werden prifen, was funktioniert, was nicht funkiesty und ob die Lander, die unsere
Dollars und unseren Schutz erhalten, auch unsereebsen im Blick haben.

In Zukunft werden wir nur denen, die uns respek&tieund, offen gesagt, unsere
Freunde sind, Auslandshilfe leisten.

Und wir erwarten, dass andere Lander ihren geracAtgeil an den Kosten ihrer
Verteidigung zahlen.

Die Vereinigten Staaten haben sich verpflichteg, \dereinten Nationen effektiver

und verantwortlicher zu machen. Ich habe schongefagt, dass die Vereinten
Nationen ein unbegrenztes Potenzial haben. Alsufsiérer Reformbemihungen habe
ich unseren Verhandlungsfihrern gesagt, dass dieiigten Staaten nicht mehr als
25 Prozent des UN-Friedenssicherungshaushalts reaideden. Dies wird andere

Lander ermutigen, sich zu verstarken, sich zu eegaig und auch an dieser sehr
grol3en Belastung teilzunehmen.

Und wir arbeiten daran, mehr von unserer Finanagruwon festgesetzten Beitragen
auf freiwillige Beitrage umzustellen, damit wir ankanische Ressourcen auf die
Programme mit den besten Erfolgsaussichten konessmrkbnnen.

Nur wenn jeder von uns seinen Teil dazu beitragt, &nen wir die hdchsten Ziele
der Vereinten Nationen verwirklichen. Wir missen de Frieden ohne Angst, die
Hoffnung ohne Verzweiflung und die Sicherheit ohné&ntschuldigung anstreben.

Wenn wir uns in diesem Saal umsehen, in dem soGasichichte stattgefunden hat,
denken wir an die vielen vor uns, die hierher gekmm sind, um die
Herausforderungen ihrer Nationen und ihrer Zeitugehen. Und unsere Gedanken
wenden sich der gleichen Frage zu, die in all iHRedlen und Vorséatzen, in jedem
Wort und jeder Hoffnung vorkam. Es ist die Fragejohie Art von Welt wir unseren
Kindern hinterlassen werden und welche Art von dian sie erben werden.

Die Traume, die diese Halle heute erflillen, sindrigdféltig wie die Menschen, die
auf diesem Podium standen, und so vielfaltig wie dénder, die hier in diesem
Gremium vertreten sind. Es ist wirklich etwas Beasenes. Es ist wirklich grof3artig,
eine grofRartige Geschichte.



Da ist Indien, eine freie Gesellschaft mit Uber eer Milliarde Menschen, das
unzéahlige Millionen erfolgreich aus der Armut und in die Mittelschicht hebt.

Da ist Saudi-Arabien, wo Konig Salman und der Kronpinz mutige neue
Reformen anstreben.

Da ist Israel, das stolz seinen 70. Jahrestag alkibende Demokratie im Heiligen
Land feiert.

In Polen setzt sich ein groRes Volk fur seine Unaldimgigkeit, seine Sicherheit und
seine Souveranitat ein.

Viele Lander verfolgen ihre eigenen einzigartigemsidhen, bauen ihre eigene
hoffnungsvolle Zukunft und verfolgen ihre eigeneanderbaren Traume vom Leben,
vom Vermé&chtnis und von einer Heimat.

Die ganze Welt ist reicher, die Menschheit ist bessvegen dieser wunderbaren
Konstellation von Nationen, jede sehr speziellgjsghr einzigartig und jede strahlt
hell in ihrem Teil der Welt.

In jedem von ihnen sehen wir das groRartige Vecsyae eines Volkes, das durch eine
gemeinsame Vergangenheit verbunden ist und auf gemeinsame Zukunft
hinarbeitet.

Was die Amerikaner betrifft, so wissen wir, weldhe von Zukunft wir flr uns selbst
wollen. Wir wissen, was fur eine Nation Amerika imnsein muss.

In Amerika glauben wir an die Majestat der Freiheid die Wirde des Einzelnen.
Wir glauben an Selbstverwaltung und Rechtssta&®ith Und wir schéatzen die
Kultur, die unsere Freiheit erhalt — eine Kulture cauf starken Familien, tiefem
Glauben und leidenschaftlicher Unabhangigkeit basi¥ir feiern unsere Helden, wir
bewahren unsere Traditionen und vor allem lieberuwser Land.

ENDE



